Pétlasok Szabé Karoly Régi Magyar Konyvtdrdanak
III1. Kétetéhez

AZ ORSZAGOS SZECHENYI KONYVTARBAN LEVG, BIBLIOGRAFIAILAG
MEG LE NEM fRT REGI MAGYAR NYOMTATVANYOK

(Otodik kozlemény)
FAZAKAS JOZSEF

83.
Kolozsvar [1634].

* KALENDARIVM. *| AZ CHRISTUS URUNK | Sztiletéle utan * 1635. *|
Elztendére. |* K. DAVID FROELIK *| 4ltal iratct. | [Fametszet: Kolozsvar ci-

mere fekete-piros nyoméssal] |* COLOSVARBAN, *| Nyomtattatot Abrugi
Gyérgy altal.

16°, A—E iv=[407?] lev.

A naptérat Abrugi Gyoérgy konyvnyomtaté ajénlja Szentpali Janosnak, Kolozs vér-
megye féispanjanak. Az asztroldgiai rész szerzdi a részeimlap szerint ,,DAVID FROLIK és
LEMKI GERGELY”.

Csupén téredékeink vannak a nyomtatvany 26 levelébdl, némelyik levél t6bb, egymaést
kiegészitd példanyban is megvan. A toredékeket — egyéb érdekes téredékekkel egyiitt — San-

dor Istvdn néprajztuddstdl vésaroltuk 1967-ben (Gydrgy Lajos-féle toredékek, vo. Magy.
Konyvszle 1964. 354. 1.).

(Jelzete: RMK 1. 646/a.)
A *-gal jelzett részek vords nvoméstiak

84.
[Gyulafehérvar 1647 t4jan.]

[Az egész keresztyéni valldsnak rovid fundamentomi.]
8°,

Téredékiink csupan a fiiggelékbdl tartalmaz négy levelet (1., 4., 5. és 8. sztl. lev.).
A fiiggelék cime a kévetkezd:

SZENT IRASBELI EROS | SEGEK ES BIZONSAGOK, | A’ mellyek a’ Papiftdkot,
Luther, Arminius és A- | riufnak kéveidit ez kévetkezendd révid Sum[mdk-] | ban vildgoffan -
az hamzffdgrol meg gydzik.

Ennek a munkénak elsé kiadésa 1645-ben jelent meg Gyulafehérvéarott (RMK I. 771.)
és szerzéjének Apafi Mihdlyt tartjak. Apafi tizenharmadik életévét sem téltétte még be,
amikor e kiadvény megjelent, tgyhogy allitélagos szerz8ségét téves értelmezésnek kell
tulajdonitanunk. Apafi a nyomtatvanyt édesanyjanak, Apafi Gyoérgy ozvegyének, Petki
Borbaldnak ajanlja és ,,Az egygyiigyii kegyes olvasénak” c. bevezetést is & irja ald, sehol
sem mondja azonban, hogy 6 a szerzéje a kis munkanak. Az ajanlds és az el6sz6 szigndlasa
viszont arra mutat, hogy a kiadési kéltségeket minden bizonnyal az Apafi-csaldd viselte és a
sajt6é aléd rendezésben, mint didk, sajat maga is buzgélkodott.

A toredéket tiizetesen Gsszevetettitk az 1645. évi kiadassal, amelyrdél mikrofilm van az
Orszagos Széchényi Kényvtarban (FM 2/091). Téredékiink bettitipusai és fejléce azonosak az
els6 kiadésban lev8kkel, nyomtatvanyunk nagyon hasonlé kiallitasa tehat, de szedése mégis
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lényegesen eltér attél. A sorok tagolasa a fiiggelék cimében, a bibliai locusok réviditése és
egyes helyeken a betiik megvalasztdsa sok kiilonbdz8séget mutat. Ezt a négy levelet a 92.
tétel alatt leirt toredékekkel egyiitt taldltdk egy kotéstablaban. Az emlitett lefrdsban kozsltek
alapjan feltehetd, hogy ez a kis téredék egy olyan kiadvanybdl vald, amely 1645 koriil jelent
meg. Mivel pedig ez 1645-nél csak kés6bbi lehet, megjelenésének valdszin( idejét hozzavetSleg
1647 téjéra tehetjilk. Ebben az id6ben, amikor Geleji Katona Istvan pilispbksége alatt olyan
erélyes intézkedések torténtek Erdélyben a reformétus egyhaz helyzetének megszilarditésa.
érdekében, nem csodalkozhatunk azon, hogy egy ilyen kété-szer(i, hitvédelmi vitatkozasokndal
felhasznélhaté kiadvanyt megjelenése utén egy-két év mulva ismét kinyomattak. Mivel ecsak
a fiiggelék néhdny levelét ismerjiik, nem tudhatjuk, hogy vajon ezt a kiadast is Apafi Mihaly
szignalta-e.

(Jelzete: RMK I. 790/a.)

85.
[Wien] [17052].

[Pinamonti, Giovanni Pietro? ]. Menyorszag Kilesa | avagy | SZIVBELIL |
IGAZ | TOREDELMESSEG. IMemzel tobszor, s, aita- | tosban, anndl hasznosban ; |
De foképpen a [zent Gyo- | nds elstt gyakorlando.

12°, al2 =12 sztl. lev.

A kényvtarunkban 6rzétt példany hozzé van kétve Giovanni Pietro Pinamonti ,,Igazan
vald béleseség” ¢. munkajshoz (Wien 1705.), amely Paolo Segneri nevén jelent meg, de vald-
jéban Pinamonti miive (1d. Sommervogel, Carlos: Bibliothéque de la Compagnie de Jésus.
Bibliographie. VI. két. 765. és 763. hasdb, tovabba VIIL. két. 1088. hasab, 28. tétel). E ki-
advany 89—110. lapjan fiiggelékként megtaldlhatd a most leirt anonim-munka teljes szévege.
Igen valdszinii, hogy ez is Pinamonti alkotdsa. Ez a kiilon kiadds ugyanolyan betlikkel van
nyomtatva, mint amaz, ugyhogy megéallapithatjuk, hogy ez is Bécsben, Johann Georg
Schlegel nyomdajdban jelent meg, mégpedig valdszinfileg az ,,Igazan valé boleseség”
kényvecskével egy idétdjban.

(Letét a keszthelyi Helikon Konyvtar allomanyabdl. Jelzete: RMK I. 1700a, koll. 2. RMK I, 1700.)

86.
Kolozsvar [1711].

Uj és O [* KALENDARIOM *| CHRISTUS Urunk [ziiletése utdn | vald |
* 1712 | Biflextilis Efztendore. *| Melly Magyar orlzigra, Erdélyre, és | egyéb
Tartoményokra-is alkalmaztatott [* NEUBART JANOS *| Aftrologus altal. |
[* KOLOSVARATT, *| Nyomtatta TELEGDI PAP SAl\/fUEL

16°, A8 - E8=40 sztl. lev.

A *-ga] jelzett részek vorés nyomisiak.
(Jelzete: RMK I. 1785/a.)

87. | S
[Bartfa 1580.]

[Epicedium in mortem Thomae Froelichii, pastoris et rectoris hospitalis
Neosoliensis. |

Tvterjedelmii, fiiggbleges &lldst egyleveles nyomtatvény, keretszegéllyel diszitett két- ‘
hasébos nyoméssal.
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A gyhszverseket tartalmazé hdrom téredék alapjdn megallapithaté, hogy az egyik:
téredékben aposztrofalt Thomas nem mas, mint Frélich Tamés, a besztercebanyai aggmenhéz .
igazgatdja és papja. A 29 sorra terjedd legnagyobb téredéken olvashaté versrészletnek vald-
szintileg folytatdsat képezi a nyomtatvany bal alsé sarkéabol megmaradt méasodik téredéken
levd 5 sornyi és taldn a harmadik téredék fels6 részén levd 11 sornyi versszoveg is, amely
alatt ez 4ll:,,M. Paulus Haluepappius fcrip[it.” Halvepappius P4l magister 1579-t61 a beszter-
cebanyai iskola igen kivald igazgatdja volt (1d. Rosenauer Karoly: A beszterczebényai é. h.ev. .
gymnasium térténete. Besztercebdnya 1876. 34.1.) A mésik fennmaradt vers szerzdje ,,Geor-
gius Rawas”. A harmadik versnek csak a cimszévege van meg téredékiunkén: ,, ALIVD”.
Egyébként a mésodik vers {5616tt is csak az ,,ALIVD” cimet ldthatjuk. Az els6é versbdl ki--
tlinik, hogy Frolich Wittenbergben tanult, ahol Melanchthont hallgatta, majd Beszterce-
bényéra ment papnak. Utal tovabbé a vers Frolich lelkészi palyajanak kiilénbszé viszon-
tagsdgaira is, majd a befejezd részbdl megtudjuk, hogy még nem volt Stven éves, amikor -
Besztercebanyan meghalt. Minthogy Frolich haldla idejét pontosan ismerjik (1580. majus
4.), a versnek ez utébbi megallapitdsa némi tdmpontot nyujt eddig ismeretlen sziletési.
évének meghatarozasdhoz. Ezek a verstéredékek egyébként is szinesebbé teszik Frolich
életrajzanak egyébként mar eddig is ismert adatait (v6. Rath Gyérgy: Két kassai plébanos a
XVI. szédzadban. Bp., 1895.).

A nyomda megéllapitdsa céljabdl toredékeinket el8szér a besztercebédnyai nyomda
kiadvényaival vetettilk egybe. Ennek a nyomdanak — amelynek Scholtz Krist6f volt a
vezetbje — minddssze két terméke ismeretes, amelyek 1578-ban lattak napvildgot (vd.
Gulyés Pal: A konyvnyomtatds Magyarorszagon a XV. és XVI. szdzadban. Bp., 1931..
195. 1.). A bettitipusok dsszevetése negativ eredményt hozott, ami arra utal, hogy a nyomda
valéban hamarosan megsziint, mert ha tovabb élt volna, akkor ez a nyomtatvany, amely a
véroska igen jelent8s vezéralakjanak a haldldra irt emlékverseket tartalmazta, bizonyéra ott,
helyben késziilt volna. Nyomtatvanyunkat tehat, mivel Scholtz miihelye mar nem mitikédstt,. -
egy masik evangélikus kézpont nyomdajaba, Gutgesell David bartfai miihelyébe vitték ki-
nyomtatés végett. Amint ugyanis megéllapitottuk, a keretdiszitést képezb kétféle korzet az
RMK II. 150. és 155. szdmu bartfai nyomtatvanyokban megtalalhaté diszitményekkel azonos,.
a szovegbetiiket az RMK II. 143-ban és 171-ben levd tipusokkal, a kiemeld nagybetiiket .
pedig az RMK II. 143-ban levd verzalisokkal egyeztettiik.

(Jelzete: RMK II. 155/a.)

88.
Kolozsvar 1599.

Fischer, Simon. DIALECTICES | PRAECEPTA | BREVITER AC ME- |
THODICE IN SCHOLA | Claudiopolitana [tudioflis pro- | pofita, tribulq; libris.
di- | [tincta. | PER | SIMONEM FISCHERVM | COLBERGENSEM POME- |
RANVM. | TYPIS CASPARIS HELTI. | Anno Domini 1599.

8%, [61///, kb. 72] lev.

Ez a kiadvdny mér szerepel ugyan Szabdé Karoly bibliografidjaban (RMK II. 294.), de
csupan Kénosi T6zsér Janos 1754-ben késziilt leirdsa alapjén, mert Szabé idejében méar nem
volt beléle ismert példany. Hét évvel a bibliografia megjelenése utan, 1892-ben Varju Elemér-
megtalalta a ml cimlapjat és néhany levelét egy kényvtablaban, egyéb toredékekkel egytitt. .
Minthogy t&bb levél él8cime dialektikai munkéra utalt, azt hitte Varju, hogy a cimlapon
kiviil még tiz szoveglevelet is megtaldlt Fischer kényvébol. Felfedezésérsl ezért ilyen értelem-
ben adott hirt a Magyar Kényvszemlében (1892—1893. évf., 230. 1.). Amint a Varju éltal
készitett kéziratos boritélapon olvashatd, a téredékeket Szathmdrnémethi Mihaly ,,Dominica
catechetica” c., Kolozsvérott, 1677-ben megjelent munka]a egy példanyanak a kotéstablaja-
bél dztatték ki Ugy latszik, a felfedezé nem ért ra kozelebbrsl foglalkozni a téredékekkel, .
hanem tiizetesebb vizsgalat nélkiil 4tadta azokat a muzeumi konyvtarnak, ahol aztén az
egész, egyszerre kidztatott toredékesomd, amely t6bb nyomtatvanynak a leveleit tartalmazta, .
kozds tékdba keriilt. Késbbb, egy rendezés sordn ezeket a téredékeket kiilonvélasztottdlk
Fischer miive cimlapjatél, azzal a megokoléssal, hogy azok mind més munkéakbd] valdk. Igy
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201levél — mint meghatarozatlan anyag — toéredékgytijteményiinkbe kertilt. Varjii eme bagya-
‘tékdnak felillvizsgalatara az adott alkalmat, hogy Nénasi Lovasz Istvan Szii titka c., Kolozs-
vérott, 1670-ben megjelent munkaja egy, kényvtarunk szédméra tjonnan megvésarolt pél-
dénysnak (RMK I. 1103/3.) kotéstablaiban Fischer e miivének 16 levelét taldltam meg,
illetve akkor még csak reméltem megtaldlni. A kérdés tisztdzasa céljabdl elékerestem Varji
félretett toredékeit és azokat atvizsgalva megallapitottam, hogy két-két osszeragadt, tehat
Ssszesen négy levél mégis Fischer mtivébél val6. E téredékek harom betiitipusa ugyanis meg-
taldlhaté az Gsszehasonlitds alapjaul szolgdld cimlevélen. Az éltalam most kidztatott 16
levélnek a cimlevéllel és a most azonositott négy Varju-féle széveglevéllel vald tipolégiai
Osszevetése igazolta feltevésemet, tigyhogy most mar 21 levélb6l all unikumunk. Kézbe-
vetéleg megemlitjiik, hogy Varjui toéredékeinek hat tovabbi levele egy més dialektikai tan-
kényvbél valé. E hat levél targyi hasonlésdga érthetévé teszi, hogy a megtaldlé a négy
valédi szoveglevéllel egytitt a cimlevélen kiviil még tiz levelet vélt felfedezni Fischer mun-
kajabol. A tobbi toéredék maés tankonyvek részeit tartalmazza. A Fischer mfivébol fenn-
maradt levelek az A-t6] H-ig terjeds ivekbdl valdk, és a szévegeket tekintve most mar meg-
van a cimszévegen és Deidrich Gyérgy kolozsvari lelkész epigrammajan kiviil a szerzé ajan-
l4sédbdl négy lap, magabdl a dialektikabdl 32 lap, tovabbéa a disputdcidk téziseibdl az elsb
felelének, Martinus Dipsensisnek a tételei és a mésodik disputécié tételeinek a cime, amelyekb&l
Matthias Dipsensisnek kellett vizsgaznia. Ez az emlitett cim a Hj levél versojanak az aljara
van nyomtatva. Mivel az els6 disputdcié tételei majdnem négy lapot foglalnak el, a tébbi 6t
disputédcié — amennyi még Kénosi T8zsér szerint volt — feltehetSleg még 18—20 lapot,
vagyis 9—10 levelet télthetett ki. Igy a kotet valészintileg az I-iven fejez6dstt be, vagyis
legfeljebb 72 levélre terjedhetett.

(Jelzete: RMK II. 294.)

89.
[Kassa] [1619].

[Innocentius I11., papa]. {De contemptu mundi, sive de miseria conditionis
‘humanae.]

.8, [14], 175, [1] 1.

A példény cimlapja hidnyzik. Az olvaséhoz intézett ajanldsban fintai Darholez Pal
megemliti, hogy a kényvre nincs ugyan ranyomtatva a szerzd neve ,,propter causas non con-
temnendas”, de megnyugtathatja az olvasét, hogy nagy teolégus volt az illetd (,,prioris [!]
:seculi magnus theologus”), akinek a miive egyik valldst sem sérti. Nyilvédnval6, hogy Darholcz
— aki evangélikus volt, mert el8szavdban az dgostai hitvallashoz vals hilségrdl is megemlé-
kezik — kora éles felekezeti ellentétei kézepette nem tartotta célszerlinek ezt a munkét ITI.
Ince papa neve alatt kiadni. A XII. és XIII. szazad forduléjan élt szerzé hires aszkétikus
munkdjanak ez a kiadasa valészinileg annak az irénikus irdnyzatnak a terméke, amelyet
ebben az id6ben Kassan David Pareus tanitvanya, Alvinczi Péter képviselt. Az ajanlds kelte
alapjén (,,Datum in Bukocz, 6. Mar. 1619.”) a kitet megjelenési éve 1619-re tehet6. Az ajanlas
utdn Bocatius Janos latin nyelvii iidvozléverse kovetkezik, amelyb6l kittinik, hogy Darholez
Pal az Abatj-megyei Bukde és Hilyé féldesura volt. Bocatius kélteményén kiviil még négy
latin tidvézldvers all a kitet elején, amelyeknek szerzdi a kovetkezdk: ,,Cunradus Degenius
olim Concionator in praes. Novigrad”, ,,Andreas Withenaverus Past. Eccl. Buccoviensium
Hyloviensiumg[ue]’’, ,,Thomas Deidricius Affr. Sax. Tran. S. S. Theologiae Stu.” és ,,Jaco-
bus Neerer p. t. Ludimod. Bucco. Hylloviensiumque]”.

A kétet betfitipusaibdl és nyomdadiszeib8l megallapithaté, hogy az a kassai nyomdaban
késziilt, amelynek a tulajdonosa ekkor Festus Jénos volt. A szévegbetili és az ajénlés betlije
azonos az RMK II. 379. szdmu, 1618-ban megjelent kassai kiadvanyban levé betilikkel. A 60.
s a 136. lapon lev6 zdrédisz, az 1., 61. és 137. lapon levd fejléc, tovabba a (3)y és az (5)p
lapokon levé sordiszek megvannak az RMK I. 480. szému, 1618-ban kiadott nyomtatvanyban.
A kétet utolsé lapjan levé magyar cimer a l8csei kalendariumokbdl ismeretes. 1673-t61
kezdve hosszt ideig minden évben ezt nyomtatték Lécsén a naptérak cimlapjara. Ugy latszik,
valamiképpen a lécsei nyomda tulajdonaba keriilt ez a kassai fametszet.

A kitet Gyongydsén, az OSZK feliigyelete alatt 4ll6 Bajza Jézsef kinyvtar tulajdondban van.
{Régi jelzete: III. e. 382.) .
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90.
Ldese 1620.

[Carmina lugubria in mortem Laurentii Tiirmeri, prorectoris gymnasii Novi-
soliensis. Ed. Joannes Pinnerius.] [Kolofon:] Leutlchoviae Ex Officina Typ[ogra-
plhi-ca, Danielis Shultz B. 1620.

Fuiggbleges allasu egyleveles nyomtatvany. Példéanyunk négy téredéket tartalmaz,
amelyekbdl arra kovetkeztethetiink, hogy a nyomtatvany hozzdvetSleges nagysdga kb.
50 X 29 cm lehetett. A kiadvany fels6 része, amelyen minden bizonnyal cim is dllott, teljesen
hidnyzik. A rémai szdmokkal sorszémmal ellatott kilenc lat'n nyelv{i vers kéziil ketts épen,
mas kett6 majdnem teljesen, 6t pedig hidnyosan van meg téredékeinken. A versek két
hasdbban sorakoznak egymds ald, és a nyomtatvany hérom ismert oldalét diszit6elemekbdl
Ssszeallitott keret szegélyezi.

A gyészolt személy Tirmer Lérine, a besztercebdnyai gimnazium helyettes igazgatdja,
aki 1620. junius 10-én, vératlan baleset kévetkeztében hunyt el. Az els6 vers fennmaradt
néhény szavdban méar ott taldljuk a célzast a végzetes puskagolydra, amely Tiirmer halélat
okozta. Ennek a versnek a szerz8je valdszintileg Tartzianus P4l volt, aki ekkortéjt volt a
besztercebdnyai németek els6 papja. A vers aldfrdsabdl csak ennyi latszik téredékinkén:
zianus in Ecclefia Novif. V. D. Minister. A masodik gyészkdltemény a nevezetes Bocatius
Jénostdl vald, aki ebben az idében Bethlen Gébor kassai helytartéja és udvari torténetirdja -
volt. A harmadik vers ismét emliti a haldlos élomgolyét. Ennek iréja Pinner Jénos, a gim-
nazium igazgatdja, aki egyébként kiaddja is az egész gydsziratnak. A szomort végli baleset
leirésat Plotschius Oszvald, vérosi aljegyzé versében (IV.) olvashatjuk. Tiirmer kivancsian

- szemlélte az ablakbdl a fejedelem, vagyis Bethlen Gabor bevonuldséit Besztercebanya véro-
séba, amikor egy puskagolyé eltalalta és haldldt okozta. Az $tSdik vers szerzdjének neve
toredékinkrdl hianyzik, a hatodikat Piichler Gaspar tanér irta, a hetedik pedig egy sziléziai
szérmazasu diaknak, Gregorius Solinusnak a munkaja. A nyolcadik versb6l — amelyet a
véarosi tandcs safdrja, az ugyancsak sziléziai szdrmazast Georgius Petraeus irt — megtudjuk,
hogy Turmert Zsuzsanna nevii felesége és egy gyermeke gydszoltak. A kilencedik versben egy
»»G. Pr. M.”-monogrammt egyén — taldn djra Piichler Gaspar magister — igy valaszol a
,rosszindulatd Régalom”-nak, amely szemére vetette Tiirmernek, hogy ha nem nézegetett
volna ki az ablakon, nem halt volna meg: ,,hat neked megsugta valaki, mely haléllal és mikor
fogsz meghalni ?”

Ez az ismeretlen nyomtatvanyunk a 83. tétel alatt méar emlitett Gydrgy Lajos-féle
toredékek kozil vald.

(A besztercebanyai személyeket illetéleg v6. Rosenauer Karoly: A besztreczebanyai
4. h. ev. gymnasium térténete. Besztercebanya 1876. 46. és 47. 1., tovabba Zowvdnyi Jend
Cikkei a ,,Theologiai Lexikon” részére a magyarorszigi protestantizmus térténetébél. Bp.,
1940. 471. 1. — Bethlen Gdbor besztercebéanyai bevonuldsaval kapcsolatban vo. Ipolyd
Arnold: Beszterczebanya varosa miiveltségtorténeti vazlata. Szazadok 1874. 704. 1., tovabba
Demks Kalmén: A magyar—cseh confoederatio és a beszterczebényai orszaggy(ilés 1620-ban.
Szazadok 1886. 223. 1.)

(Jelzete: RMK II. 404/a.)

91.
[Kolozsvar 1630.]

Galli, Martin. VOTVM | ILLVSTRISSIMO ET CELSISSIMO DOMINO,
DOMINO | GEORGIO RAKOCZIO, | DEI GRATIA TRANSYLV[ANIAE
PRINCIPI, PARTI|VM REGNI HVNGARIAE | DOMINO, & Siculorum Comiti
&e. Sole[nniter 19 (%) Decem. Anno Chrlifti CID ID C X[XX] Clauflenbur- | gum
ingrefso, inaugurato & [alutato, [Dnd Dnd Clementils., Mufarumq] Mecoenati
liberalifs[.] [humlillime | [...consecratum)]. :
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Fiiggbleges allisi egylapos nyomtatvany, amelynek tiikkérmérete kb, 37 x 26 em, amibél
kiévetkeztetve a teljes papirnagysdg kb. 43 x 32 em lehetett. A eim szévege valészintileg 7 sor
terjedelmii volt, mig maga a verses iidvizlés, amely kéthasdbosan van nyomtatva, mindkét
hasdbban 64—64 sort tesz ki. Végiil az impresszum, illetve a szerzé neve még egy sort elfoglal,
s igy az egész nyomtatviny kb. 72 sorra terjed. A hasdbok kézt és kordskoriil nyomdai
diszekbdl késziilt keretek szegélyezik a nyomtatvinyt, amely egy hosszabb versbdl és egy
ehhez kapesoldodd, anagrammékat magyarazo, rovid, mésodik versb6l all. Az anagrammakat
az 1j fejedelem nevébél készitette a szerzé.

Toredékpéldinyunk a 83. tétel alatt mar emlitett Gyorgy Lajos-féle kitet kétéstdblaja-
bél keriilt napviligra, mégpedig a kiadvény eredeti nyomdai kéziratdval egyiitt, amely
ugyancsak csonkdn maradt reank. A toredék valdsziniileg selejtpélddny volt, mert a papiros
mindkét oldalara ngyanaz a széveg van nyomtatva, lehetett azonban prébanyomat is. A meg-
talalt kézirat a szerz6 eredeti szdvegét tartalmazza, utdlagos javitdsokkal, illetve modosita-
sokkal. Nyomtatvinytiredékiink mér a kéziraton lathatd javitdsok figyelembevételével
késziilt nyomtatdst titkroz. Az igy szerencsésen megmaradt hdrom téredékes szévegbél
nyomtatvanyunknak majdnem a teljes szovege megillapithatd.

Az lidvozldirat szerz6jének nevét a nyomtatvany végén olvashatjuk a kiévetkezb alak-
ban: [Ma]rtino Galli Zluticeno Bohemo exule. Martin Galli neve nem ismeretlen a cseh
irodalomtérténetben. 1593 kériil szilletett Zlutice kozségben, 1617-ben baccalaureusi, 1619-
ben pedig magisteri fokozatot szerzett. El6bb Préagiban, majd a hires huszita kézpontban,
Kutnéd Hora-ban volt iskolaigazgatd, 1621-ben pedig valamilyen tisztviseldi dllast vallalt,
amelybil azonban elboesatottak, mert feletteseivel ellentétbe keriilt. Nyomtatdsban két
pragai egyetemi disputdciéjdnak a tézisei jelentek meg és ezeken kiviil néhany tidvézldirata.
Eletének 1621 uténi részérél semmit sem tudunk. (Ld. Truhldr, Antonin — Hrdina, Karel:
Rukovét humanistického bésnictvi v Cechdch a na Moravé. Enchiridion renatae poesis
Latinae ... Vol. 2. Pokrac¢ovali Josef Hejnic a Jan Martinek. Praha 1966, 193. 1.) Téredékiink
alapjin megdllapithatjuk, hogy Martin Galli minden bizonnyal még Bethlen Gdbor idejében
menekiilhetett el Csehorszaghdl és élvezte a nagy fejedelem tdmogatasat, hiszen 1. Rakdezi
Gyorgy Kolozsvérra valé bevonuldsakor, az idvézléirat keletkezése idején mar mint Erdély-
ben €16 menekiilt fogadja az 1j fejedelmet és siet hédolni ij ura elétt. Bethlent kiilénésen
nagy tisztelettel emliti versében. Egy helyen kifejezetten kéri Rdkoczi tdmogatésit, talin
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nemesak sajatmaga, hanem tobbek szédmdra is, mert a szdmkivetettség nyomorusagéra
utalva tobbesszamban ir, ami koltéi tébbes is lehet, de valddi tobbesszamként is értheté.
Ebben az esetben mas csehorszdgi menekiilt vagy menekiiltek is lehettek vele egyiitt Er-
délyben, akik a fejedelem kegyére szamitottak. Az erre vonatkozé rész igy hangzik:

Sis felix, nostrosque leves Pater alme labores,
Quos avidae caedis, sceleris, furtique nefandi
Moverunt subito nuper disturbia gentis.
Leniter hos rursus Patria depelle tumultus;

. Quamgque semel retulit vario discrimine Princeps
Ille Pater Patriae Gabriel. ..

Tudjuk, hogy I. Rakéczi Gydrgy idejében szamos cseh és morva protestdns didk tanult
erdélyi és partiumi iskoldkban. A mi nyomtatvanyunk szerz8je — ha hosszabb ideig maradt
hazénkban — talén tanarként is miikédstt valahol, esetleg Sarospatakon, ahova Rékdczi
— Herepei Janos sejtése szerint — a cseh-morva ifjakat csoportositotta. (V6. Adattar XVII.
szazadi szellemi mozgalmaink térténetéhez. Szerk. Keser(i Balint. 1. kot. Polgari irodalmi és
kulturélis torekvések a szazad elsé felében. (Herepei Janos cikkei.) Bp. — Szeged 1965. 541.1.)

Udvézldiratunk mindenesetre figyelemremélté adalék az erdélyi fejedelmek cseh-barat poli- .

tikajanak torténetéhez.
Nyomtatvanyunk egyébként Kolozsvart késziilt a Heltai-féle nyomddban, amint ezt

az alabbi egyezések igazoljak. A keretdisz elemei megvannak az 1622 8szén tartott besztercei .

orszaggytilés torvénycikkeinek egykora kiadésdban (Sztripszky I. 101, az Orsz. Széchényi
Koényvtar példanyanak jelzete RMK I. 525a). Ugyanitt megvannak egylevelesink 1., 2.
és 6. sordnak betii is (az utébbi tipus a szévegbetii). A szévegbetiit 1d. még az RMK 1. 423-ban
is, a cimlap hatlapjan. A nyomtatvany A-inicidléjat az RMK I. 494-ben taladltuk meg, a ki-
advany elején, az ajanlas élén. A nyomtatvany utolsé sorénak téredékiinkén fennmaradt
elsé harom betiije (CLA) kiillonben valészinfileg egy impresszumnak a maradvanya, amely
Claudiopoli (Kolozsvarott) széval kezdddhetett. Galli versének nyomtatdja Abrugi Gyorgy
lehetett, aki valdszin(ileg éppen ebben az évben, 1630-ban keriilt a Heltai- nyomda, élére
(v6. Gulyas Pal: A kényv sorsa Magyarorszagon. 2. rész. Bp., 1961. 46. 1.).

(Jelzete: RMK II. 467/c.)

92.
[Gyulafehérvar 1644 tajan.)

Donatus, Aelius. AELIT | DONATI, | Viri Clarifsimi, | DE OCTO PAR- |
tibus Orationis Methodus, | Quaeltiunculis puerilibus | undique collectis, il- |
lultrata, | Per | LEONHARDUM CUL- | mannum Cralshaymen[em | Kt nunc
plurimis quaeftionibus inter- | [sertis ... aucta ...][A cimlap alsé része hidnyzik.]

8°.

Ennek, az eddig ismeretlen kiadasnak az eredetére a téredék megtaldldsdnak a koriil-
ményei vezettek ra. A téredék eddig egy boritékban volt, RMK-téredékgyijteménytinkben,
t6bb mas téredékkel egyiitt. Amint a boritékon olvashatjuk, dr. Téglas Géza aztatta ki négy
mas, kiilénb6z6 mi lapjaival egyutt egy ,,Dissertatio de Traduce MDCXLVIII. Wittenbergae”
c. mii kétéstablajabsl, 1900-ban. Feljegyzése szerint valamennyi téredék Gyulafehérvarott
jelent meg. Amint megallapitottuk, hdrom téredék az RMK I. 740, 773, ill. 775. sz. régi
magyar nyomtatvanybol valé. Ezek koriil kettd 1645-ben, egy pedig 1643-ban jelent meg,
valéban Gyulafehérvarott. A negyedik téredék is gyulafehérvari nyomtatvany, de az szintén
ismeretlen (ld. a 84. tételunket). A most leirt csonkasdg betiitipusai is gyulafehérvéariak.
A keretdisz elemeit az RMK 1. 772-ben, a cimlapon levé 2. sor bet{ijét pedig a Sztripszky I.
176. alatt leirt miiben taldltuk meg (az OSZK-példény jelzete: RMK I. 752a). A 3. és 5. sor
betiijét az RMK II. 682-ben, a 6—8., ill. 10. sorét ugyanott lathatjuk. A cimlap hatén levd
kurzivat ugyancsak az el6bb emlitett nyomtatvanyban taldltuk meg. A fent leirt csonka
cimlappal egyiitt megvan a hozzatartozé nyolcadik levél is, szintén csonkdn. Ezenkiviil van
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még egy kétleveles téredék is, amely ugyancsak a Donatus-nyelvtan részét képezi, az ige-
ragozdsi részbbl. Nézetiink szerint ez is valdszinlileg ugyanabbdl a Donatus-kiadasbdl vald,
mint a cimlapos téredék, bar ez nem bizonyos, mert ez apré betilikkel van nyomtatva, mig
az Ag levél szévege nagyobb betlis. Ezt a kis antikva szévegbetiit egyébként az RMK I1. 767-
ben levd tipussal azonositottuk. A széveg kiilonbdzd nagysaga betlikkel valé szedését meg-
talaljuk killénben egy masik Donatus-kiadésban is, Brewer Sémuel 1678-ban, L&csén meg-
jelent kiadvanyaban, ahol a deklindciékrdl sz616 rész ugyanigy nagyobb betlikkel van szedve,
mint a t6bbi, hasonléan toéredékeinkhez.

A tébbi téredék nyomtatasi évei alapjén a mi téredékiinket is ezekkel egykortinak
tekinthetjiik és igy annak keletkezési idejét 1644 tijara tehetjiik.

(Jelzete: RMK II. 643/a.)

. 93,
[Nagyszombat] [1704].

Rdkéczi Ferenc, II. UNIVERSIS ORBIS CHRI- | STTANI PRINCIPIBUS &
REBUSPUBLICIS, | Nec non alijs quibusvis cujuscunque Conditionis, Gra- |
dis, Honoris, Dignitatis, Officij, ac praceminentiae | STATIBUS & ORDINIBUS. |
N* OS FRANCISCUS | DEI GRATIA, PRIN- | CEPS RAKOCZY, DE FEL- |
S6 VADASZ, COMES de Sasros, DUX | Munkaclienlis & Makoviczenlis, DOMI-
NUS Perpetuus | de Sadros-Patak, Tokay, Regécz, Ecsed, Somlys, Lednicze, |
Szerencs, Onod, &e. Ad perpetuam Rei Memoriam. | R** Ecrudefcunt diutina
Inclytae Gen- | tis Hungarae vulnera ... [A nyomtatviny végén:] DATUM
ex Caftris tn Dominio Noftro Mun- | kacfienfi pofitis. Die Septemd Menfis Junij,
Anno | Domens Milleftmo Septingente- | fimo tertio.

2°, A2—-(C2=6 sztl. lev.

A manifesztum betlitipusai, valamint nyomdadiszei (két zarédisz és inciédlék) alapjan
megallapitottuk, hogy az a nagyszombati egyetemi nyomdéban késziilt (vé. RMK II. 1942.,
1971., 1976. és 2015.). Esze Tamas ,,A debreceni nyomda II. Rakdeczi Ferenc szolgélataban’ c.
tanulmanyaban levéltari adatokkal kimutatta, hogy Nagyszombatban 1704. februar 27-én
nyomtattak ki a manifesztumot (Koényv és konyvtar. Koényvtéartudomanyi és bibliografiai
tanulmanyok és kozlemények. II. Bp. 1961. 74. 1.). Hubay Ilona egy mésik kiadasrél (RMK
II. 2198.) gondolta, hogy Nagyszombatban jelent meg (Magyar és magyar vonatkozisu
roplapok, Gjsaglapok, ropiratok az Orszagos Széchényi Konyvtarban. Bp., 1948, 1121. tétel,
227. 1.). Arrdl azonban a nyomdadiszek (zardédisz és inicidlék) és a betlitipusok alapjan be-
bizonyithats, hogy a bartfai nyomda terméke (v6. RMK II. 2359., 2361., 2325., 2318., 2282.,
2321. és 2324.). Igy az igazi nagyszombaiti kiadds az, amelyet most leirtunk.

* Két sor nagysagui diszes iniciéle.

** Hat sor nagysagui diszes inicidle.
(Jelzete: RMEK I1. 2182/a.)

9.
[Nagyszombat] [1709 ?].

D*‘Zmnacb in der Romijch- Kayjerlichen, auch | 5u Bungarn und Bdhaimb Konig-
lichen Majaftat Un- | fers Allergnadiafsten Herens abfondetliche PROTECTI- |
ON und SALVAQUARDIA.

Egyleveles, egy oldalra nyomtatott oltalomlevél-tirlap, 17 sor nyomtatott széveggel.
Tikormérete 17,9 X 27,9 em. Példdnyunk nagységa 30,5 X 38,5 cm.
 Tintaval kitoltott példdnyunkat Sickingen altdbornagy adta ki Véac vérosa szdméra
“{egenwertiages  Stdol Vaczen samt Ddemen gefreuen Inwohnern, und all -
andern appertinentien, ab 1und mitgenommen Worden,) Az okmany kelte: “Szecsen
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30 Octobris 709.”. Az oltalomlevél aljan, bal oldalt, ugyancsak tintdval beirva, a kévetkezs
széveg all: *Der ROmlifch.] Kayferl. Mayleft.] Cam[m]erer General Seldt Ularchall-
" Seuthnand, Oberfter iber ein Regiment 3u Suf, und der Feith Glaichen der Donan
und denen Bergftdtten bif an die Waag Commandierender General”
Jobb oldalt Sickingen cimeres viaszpecsétjét és alairdsat taldljuk (“L. Br. Sickingen mp.”).
Oltalomlevél-példanyunk kiboesatéja — amint a szakirodalombél pontosabban meg-
allapithaté — Johann Damijan Philipp, Baron von Sickingen volt, aki 1708-ban lett altdbor-
mnagy, és mint tdbornagy halt meg 1730-ban. Egyébként kora egyik legkivalébb csdszéari
tdbornoka volt (1d. Marké Arpad: A romhéanyi csata. Hadtorténelmi Koézlemények. 1930. 30.

1.).

) Az tirlap nyomtatési helyét a betiitipusok és a papiros vizjegye alapjén hatéroztuk meg.
Mind a négy fraktur-tipust és mind a harom antikvat hasznalta és egyiittesen is alkalmazta
a nagyszombati egyetemi nyomda (1d. RMK II. 2183., 2218., 2092.). A nagy D-inicidle
ugyanannak a sorozatnak a tagja, mint amelybdl az RMK I1. 2183 A}, lapjén taldlhaté N-ini-
cidle valé. Nyomtatvanyunk betiitipusai kozil néhanyat a korabeli béesi nyomtatvanyokban
is megtaldltunk, ugyhogy tovabbi bizonyitékra volt szitkségiink. Ezért megvizsgaltuk az
oltalomlevél vizjegyét. A nyomtatvany jobb oldali felének a kézepén monogramszertien
egyméas mellé helyezett Z és L betliket dbrazold vizjegyet taldltunk, amely nézetiink szerint
zniévaraljai papirra utal. A Turéc-megyei Zniévéraljan ebben az id6ben két papirmalom
mtikédétt. Bogddn Istvan ,,A magyarorszégi papiripar térténete” (Bp. 1963.) c. mtivében
emliti, hogy a nala 2. szdmunak jelzett malom bérléje 1709-ben Lang Zakarids papirkészitd
mester volt, aki egyébként 1700-t61 1730-ig volt a malom alkalmazottja (225. lap). A ZL
monogramban az 6 nevének a kezdébetliit véljik felismerni. A két malom kiilonben 1656-t61
1709-ig a nagyszombati jezsuitdk tulajdonaban volt, ettdl kezdve pedig az egyetemi nyomdéé
lett. Tekintve, hogy mind a betiitipusok, mind a vizjegy Nagyszombatra utalnak, megallapit-
hatjuk, hogy nyomtatvényunk a nagyszombati egyetemi nyomdaban késziilt. A nyomtatas
idejét illetdleg csak annyit mondhatunk, hogy az 1709. oktdber 30. el6tti id6re teendd: talan
ugyanabban az évben, de az is lehet, hogy valamivel korabban nyomtattak ki az {irlapot.

Példanyunk Todoreszku Gyula hagyatékabdl szdrmazik és annak kataldgusdban meg
is van emlitve ( Akantisz Viktor: Dr. Todoreszku Gyula és neje, Horvath Aranka Régi Magyar
Konyvtara. Bp. 1922. 54. 1.). ) o

* 4 sor magassagu inicidle.
(Jelzete: RMK II. 2396/a.)

95. :
[Nagyszombat] [1709 ?].

D* Emnach tu Dero Rém. Kay. auch ju Hungarn und | Bdhaimb Koénialchen [!]
May. unfers Allergnadiajten Heren abjonderliche PROTE- | CTION und SALVA- |
QVARDIA [folytatélagosan tintdval kitsltve:] ,beede der §rauen Battmanftorfe-
tin aigens jutgehdrige Dorfer Balazka u[n]d Dio [ ?mit thren Cinwohnern unjd all
angehdrigen mobil- u[n}p im[mjobilien Kraftt difes an- u[nlp aufgenohmben worden
seindt : [Az okmény kelte, ugyancsak tintdval beirva:],,Selolaaget ... Samostalu
den 10-n Octob[ris] 709.” [Az egyleveles nyomtatvany aljan, bal oldalt, a kovet-
kez8, szintén kézirdsos szoveg olvashaté:] , R[émifch) Klaiferl.] Nay[eft.] Cam-
[m]erer GBlenejral Deldeugmaifter Oberjter] fibler] ein Reglime]nt ju us u[n}p in
®ber Unaarn dieffeits der Theiff wie auch in Sficben]biivg[en] Commandirend[er] Ge-
neral:” [jobb oldalt az aldfids:] ,Beorg Sridrich ...von Krichbaum.” [Kozépen ci-
meres ostyapecsét, a kovetkezd korirattal:] GEORG FRID. HERR V. KRICH-
BAVM FREYH. AVF KIRCHBERG.

Az egy oldalra nyomtatott oltalomlevél-tirlap 15 sor nyomtatott szoveget tartalmaz,
tiitk6rmérete 17,4 X 28,2 cm. Példanyunk nagysdga 31,5 X 39,8 cm.
Példanyunk kiallitéja, Georg Friedrich Freiherr von Kriechbaum 1708-t61 kezdve volt
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féparancsnok Erdélyben és a kivaldbb csdszari tabornokok kozé tartozott (1d. C. v. Wurzbach:
Biographisches Lexikon des Kaiserthums Oesterreich. Wien 1856—1891, 13. Bd., 215. 1.)..

Amint 8 nyomtatvany fraktur-szdvegtipusabdl megéallapithaté, az tirlap ugyanabbdl a-
nyomdabdl valé, mint az el6z6 tétel alatt leirt, hasonld szdvegd, de eltérd nyomast oltalom-
levél-lirlap, vagyis a nagyszombati egyetemi nyomdébdl. Az idSpontot illetSleg itt is csak
annyit tudunk mondani, hogy a nyomtatas 1709. oktéber 10. el6tt tértént, lehet, hogy még
ugyanabban az évben, de az is lehet, hogy valamivel korabban.

i Példanyunk Todoreszku Gyula hagyatékébdl szdrmazik és annak katalégusdéban meg:
1s van emlitve (Id. i. m. 54. 1.).

* 3 sor magassagu inicidle.
(Jelzete: RMK II. 2396/b.)

- 96,
Nagyszombat 1711. »
Alvarez, Emmanuel. EMMANU- | ELIS | ALVARI, ] E | SOCIETATE |
JESU, | INSTITUTIONUM | GRAMMATICARUM. | LIBER TERTIUS. | DE |

SYLLABARUM | Dimenlione, &c. | TIRNAVIAE, | Typis Academicis, Anno.
MDOCXI.

8%, a8—F8=96 1.
Példanyunk a, levele hianyzik, cimlapja sériilt.

(Jelzete: RMK II. 2419/a.)

97.
[Wien, 1698 el6tt.]

EGO (Christianus Zier) COLLEGII | SOCIETATIS JESU SOPRONIENSIS,. -
NEC NON | CRUCIGERATUS SANCTI JOANNIS HIEROSOLYMITANT |
Holpitalium Rector, univerfis ac fingulis Dominis Tricelimatoribus, Teloniato- |
ribus Pontium, ac Vectigalium quorumqué Exactoribus, Salutem, & fervitiorum
meorum | commendationem. | [S]* Iquidem Coloni & Incolae Poffeflionis (Kérestin.
Nuncupata — — —) in Comitatu | Sopronien(i exiltentes ... Sopronii, die (1}
Menle (Januarij) Anno (1698) | [A levél bal oldali felhajtott sarkdval fedett pecsét.
nyomai.] [Jobboldalt, alul, tintdval beirva:] (Idem qui supra) | (mppr.)

Vizszintes allast egyleveles nyomtatvany: 17 sor. Titkérmérete: 12,5 x 23 em, példa-
nyunk nagységa: 19,9 % 30,1 cm.

A soproni jezsuita kollégium és a johannita uradalom rektordanak vémmentességet igazol6-
tirlapja. A kollégium rektora ekkor a keresztes lovagrend régi kivaltsdgokkal felruhdzott
birtokainak is gondvisel6je volt, tekintve, hogy a johannita beneficiumok ebben az idében
a kollégium birtokdban voltak. E javadalmakhoz tartozott a Sopron-megyei Keresztény-
nevii kézség is (ma Egyhdzasfaluval egyesitve), amelynek egyik lakosa, ,,Bujtas [Bujtés]
Miklés” szaméra a patenst kiallitotték., A kibocséjté személy, Zier Keresztély, 1695-t6L.
1698-ig volt a kollégium rektora.

Az {irlapot 1698 el6tt nyomtattak. Tekintve, hogy betlitipusai a korabeli nagyszombati.
nyomtatvanyokéval nem egyeztek, eredetét Bécsben sejtettiik, hiszen ebben az id8ben
legkézelebb ott volt nyomda és a soproni jezsuitéknak szoros kapesolataik voltak a béesi.
kollégiummal. A csdszérvarosban ekkortajt kilene nyomda miikédstt. A kiilonbozé betli-
tipusok és a diszek Ssszevetése alapjan megéllapitottuk, hogy ez a nyomtatvany Leopold
Voigt mfihelyében késziilt. Az 6tféle bettitipus megvan az RMK III. 3982. és 3092. szdmu
nyomtatvanyokban, az S-inicidle az RMK IIT. 3092. 1. szdmozott lapjan ladthatd, trlapunk
két egyiitt hasznalt virdgdiszes korzetét pedig ugyancsak keverten megtalédltuk Voigt egyik
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‘nyomtatvinyaban {Podesta, J. B.: Epistola dedicatoria historico-politica ad ... regem
-Josephum primum ... Wien, 1692, az i;; lapon). Voigt egyébként — akinek a nyomdaja a
Predigerplatzon, a jezsuitahdzban volt — magyar jezsuita szerz8k (Nédasi, Hevenesi) mun-
kéinak a kiadéséra is nem egyszer véllalkozott. Ertheté tehét, hogy a soproni rektor is hozzé
fordult. Urlapunkat vagy Zier, vagy valamelyik elédje készittette, feltehetéleg nem nagyon
sokkal 1697 el8tt, amely év a nyomtatds legkés6bbi lehetséges idépontja.

(A kollégium és a johannita uradalom torténetérdl 1d. Schwartz von Megyes, Robert:
Die Geschichte des Kollegs der Gesellschaft Jesu in ... Sopron (Odenburg). 1636—1773.
Veszprém 1935. Keresztény kozségnek a johannmita-uradalomhoz valé tartozésardl 1d. a
29-—30. lapon, Zier rektorrdl a 105. lapon és a soproni jezsuitdknak a bécsi kollégiumhoz valé
viszonyardl f6leg a 19. lapon levé megéllapitasokat.)

* Négy sor magassigui diszes inicidle.

A példdnyunkba tintdval beirt szovegrészeket kerck zaréjelbem kozoltiik.
(Jelzete: RMK IIL. 4228/a.) )

98. L
Amsterdam 1710. o -

It

Zékdny Jdnos. CARMEN PANEGYRICUM | AUGUSTISSIMI POTEN-
TISSIMI AC | INVICTISSIMI MAGNAE RUSSIAE | IMPERATORIS. |
PETRI ALEXIEVICS. 1. | Sub aulpiciis | Illuftrif[ime ac Excellentsf[émi Domini |
ANDREAE ARTEMONOVICS | de MATFEOV. | Ducatiis Jaroflavienflis Guber-
natoris, nec non Ejufdem | alté dictae | IMPERATORIAE MAJESTATIS | apud |
CELSOS ac PRAEPOTENTES ORDINES | Foederati Belgii | Plenipotentiarii
Legati editum | dAmftelodami Anno 1710 menfe die. '

4°, 4 gztl. lev. ’ C

A cimlevél hatlapjan a szerzd ajanlasa all a cimben megnevezett kovethez, latin nyelvii
distichonokban. A szerzd nevét a vers alatt ,,Joannes Zekan” alakban taldljuk. Zékany Janos
Nagy Péter car bizalmas embere volt, akia bécsi jezsuitak ajanldséara keriilt a car szolgalataba,
mint kivalé tehetségii és tudoméanyos képzettségli magyar ifju. Egy ideig az uralkodé koézeli
‘rokondnak a gyermekeit tanitot*a s ezekkel beutazta Eurdpat. Talan éppen ennek az utazas-
nak a sorén jutott el Amsterdamba is, ahol ezt az iidvézldversét kiadta. A cér kés6bb unoka-
jénak, a trénérékésnek a nevelését bizta red, aki aztdn II. Péter néven lépett a trénra (vo.
Szinnyei Jézsef: Magyar irék élete és munkai. 14. kot. Bp., 1914. 1767. has.).

A nyomtatviny a cimszéveg szerint Amsterdamban, 1710-ben jelent meg. Nézetiink
:szerint igen valészin@i, hogy nemcsak a kiadés, hanem a nyomtatis helye is Amsterdam
wolt, .

(Felzete: RME III. 4713/.) : . ‘ H
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Nachiriige zu den Biinden I-III der »Régi Magyar Konyvidr”
( Alte Ungarische Bibliothek) von Kdroly Szabé

Bibliographisch bisher unbeschriebene alte ungarische Drucke
in der Nationalbibliothek-Széchényi

(5. Folge)
J. FAZAKAS

Die im Jahrbuch von 1959 begonnenen und seitdem laufend erschienenen Nachtrige
setzen wir mit der Beschreibung von 16 alten lateinisch-, deutsch- und ungarischsprachigen
Drucken fort. Unter den alteren befinden sich zwei Einblattdrucke mit lateinischen
Trauergedichten, die kleinere Beitrige zur Geschichte der Stadt Besztercebanya fiir die Jahre
1580 und 1620 liefern, zum letzteren Jahr Angaben uber den Einzug des siebenbiirgischen
Firsten Gabor Bethlen in die Stadt (Nr. 87. und 90.). Ein anderer Einblattdruck, in dem
der tschechische, nach Siebenbiirgen gefliichtete Professor Martin Galli mit einem lateinisch-
sprachigen Gedicht den Fursten Gyoérgy Réakéezi 1. anléasslich seines Einzuges in Klausenburg
im Jahre 1630 begriisst, bringt zu den tschechisch-ungarischen Beziehungen bisher unbe-
kannte Beitrige iiber den ansonsten in der tschechischen Literaturgeschichte gut bekannten
Galli. (Nr. 91.) Ein ebenfalls lateinischsprachiges Zertifikat tiber Zollfreiheit aus dem -
ausgehenden 17. Jahrhundert gibt einen Einblick in die wirtschaftlichen Verhéiltnisse der Stadt
Sopron und ihrer Umgebung. (Nr. 97.) Aus der Zeit des zu Beginn des 18. Jahrhunderts
gefiihrten Rakdezi-Freiheitskampfes stammen zwei deutschsprachige Schutzbriefe, von kaiser-
lichen Feldherren fiir Ungarn erlassen. (Nr. 94. und 95.) Unter den jetzt vorgestellten Druck-
werken finden wir auch die Nagyszombater Ausgabe des Rakéczi-Manifestes mit dem bekann-
ten Anfang: ,,Recrudescunt ...”. (Nr. 93.) Zu beachten ist weiterhin das lateinischsprachige
Preisgedicht von Janos Zékany an den Zaren Peter den Grossen, das im Jahre 1710 in Amster-
dam erschienen ist. (Nr. 98.) Der Ungar Zékany war als Erzieher und als Beamter von
hohem Rang am Hofe Peters des Grossen und spéater wurde er auch Erzieher des Zaren Peter
1I., eines schon frith verstorbenen Enkels Peters des Grossen.
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